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“Cuand. fuimous llamados a la civilizacién, no fué tanty luw espads oo
mo 1a Hostia la conquistadora de las almas y de las tribu: aune pobliban [a'%
América y los nuevos habitantes que constituyeron en eiias sus fumillas lleva
“iron pov todas partes el Sacramento del Amor y de la Esperanza Por ¢so la o8-
" iebraci6n de este Congreso Eucaristico, es como un recuerdo viviente de aque:
 Nlas primeras misas celebradas en los bosques, en las montafizs v a a8 orillas
* el mar o de los rios. El paso de la Hostla tué para América el paso de la ¢l

vilizacién,

+ RAFAEL EDWARDS




FLORA Y FAUNA DI CUHL1LIK

LAS DORMILONAS
CLASE AVES

MUSCISAXICOLA MACLOVIANA)

Con ¢l nombre de dormilonas o tontitos se conoesn varias especies del
género Muscisaxicola

Estas aves son del tamaio de ana dives y variss especies son de un
vlor cenaciento. La Muscisaxicols Maclovisna es la especie mis conocida, Lie-
ue ol tamafiv de una dines, los tarsos mis lnrgos ¥ ¢l color mix oscuro. En
s primavers se va a la cordillera v alli anidd y pasa el verano para regre
sur en los altimos dins del otofio & los Hanos donde pasa el invierno

Todos los afios se pueden ver a éxtas avecitus dnrante el invierno pa
vidas en los tejados de las casas enzando niosquitos. Por esto son may ftiles
ul hombre. a

(Estas aves ¢ inseclos hun sido tomados del Museo del Colegio San Pe-
dro Nolaseo (e Santiago) .
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RARENTAR v A

Gran regoei Jo ha causado, a juzgar por las car-
=¥ tas que he hemos recibido, la aparicién de la pigina
== musical. Ya wsPechabamos nosotros el ézito obte-
"nido, porque la misica es un arte que llega hastn
las almas menos sensitivas. Este idioma wniversal,
que no necesita palabras para expresarse, puede ser
comprendido por todo el mundo, sin grandes esfuer-
zos y de ahi, sin duda, la gran nrepfammo que ha te-
nido la publicacion de nuestra pigina musical diri-
gida por una persona experta en el conocimiento de
este arte tan popular.

Napoleon Bonaparte, el gran, Emperader de lox
fromceses, solia deeir; *“ La mésica es ¢l inieo ruide
que no molesta’’. Para ese hombre, guerrero anle
todo, sélo c‘:o’xﬁan ruidos en el mundo, ruido de fu-
siles, cafiones o tambores; pero sin embargo, guar-
daba en ¢l fondo de sw rudo corazén, uwna fibra dé
sensibilidad que hacian vibrar los acordes musicales.

Espero, pues, queridos amiguitos, que sepam
ustedes apreciar en todo lo que vale la pdgina nues-
tra, rayada por el pentagrama.

;Hasta el Jueves!



es Becho prisionero de dete. despuds de
habper obtenido de Sandy un seiio de s
Iadia Bill jucha basts gue rescala &
Bandy, causando la muerte de Elllot.
Sandy dice que lo Devaban sl Castilio
de o8 Tormentos. Luego en su viaje por
¢ deslerto Libice, se traban en lucha
coR Dueve aviones enemigos. Después
de uns Jucha encarzizads, chilene uns
brillante victoria. Sigue W lucha en ol
alre. Y despuds d¢ obtaner otra bri
lante victoria sigeen viaje s Port Bu
ddn para proveerse de combastible
CAPITULO. ..
Capturados

en torno del transporte, hasta que
veamos lo quieren hacer. Taul
te,

Pudiste reconocer a algiin pi-
]d;:w decir si eran negros,
blaneos o amarillos,

—Amarillos, contesté Shorty.

—Todo ha ido muy bien, contes-
+5 Bill. Y ahora tened los ojos miuy
abiertos. . . .

—ji Bill! exclamé Shorty a travis
del mieréfono. Hay otra formaciin
oe media docena de aviones, que
vienen hacia nosotros g eosa de tro
mil trescientos metros de altur: -
apuntan directamente a la cola d¢
transporte.

Barnes miré hacia arriba y 11
mé a Sandy por el teléfono interior
y previno a todas las unidades a:-
tilleras del transporte.

.—Sandy. gnté, hazle dar medis
vuelta y arrdjate contra ellos de o«
beza. Dame oportunidad para !a-
cer uso del cafién de tiro rdpidoe
Y todos vosotros en cuanto estéis o
distancia suficiente, dadles lo suvo

Entonces se volvié al radiéfono
para darles instruceciones.

—Shorty; ti y Red permane-cd
Yejos. Cuidad los tres momoplan
por si vuelven. Ahora dan gnedit
vuelta. Perseguirlos. Los demis
nos encargaremos de eso.

Centelleaban sus ojos en tanto
que el enorme aparato daba medis
vuelta, y con su proa, iba al »
cuentro de los biplanos formados
en V. Los dedos de Bill se eontraia®
convulsos sobre el gatillo en tant®
que observaba a los enemigos, a (i
vés de la mira telesedpica del caiio?

Cualquiera que tratara de imp®
dir la expedicién de Barnes a J°
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al “Tempestad’”,
atacarian al transporte.
rostro de Bill parecia de pie-
en el momento que el enemigo
su primera andanada de
trazantes. Esperé a que el je-
viera a més o menos doscien-
de distancia, entonces
el cafién. Casi pudo ver
los proyectiles, salian del ea-
recorrian aquel eorto espacio
el avién enemigo. Iustanti-
neamente hizo girar un poco la t>-
rrecilla, hasta tener otro avién ant«
sus miras, y disparé de nuevc.,
era la cuarta vez en que
habia hecho uso del ca-
fin en pleno combate, y por eso se
extraiié de ver eémo el monoplano
de color aceituna, se disolvié casi
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los tres restantes aparatos, y se de-
dicaron a su tarea con la mayor
actividad. El cielo sobre ¢l Mar Ro-
Jo, se convirtié en una escena de

rugidos, chasquidos y disparos de
Ias ametralladoras.

Muy por debajo del tra rte,
Shorty Hassfruther, hacia l:sopl:r el
“Tempestad"”, rdpidamente en una
y otra direccién, con la temeraria
y aparente imprudencia caracteris-
lica en él, A su lado Red Gleasor
luchaba eon la misma furia ciega,
disparando cortas rifagas de pro-
yectiles que destruian a poco al ene-
migo

Los pilotos de los aviones de co-
lor aceituna, luchaban ya desespe-
radamente, haciendo uso de toda su
habilidad. Sus maniobras demos-
traban ecumplidamente el temor qne
les inspiraba el adversario, en tan-
to que Shorty y Red combatian con
una furia y una habilidad acostum-
brada, demostrando su carencia ab-
soluta de todo temor.

Bill Barnes, que desde lo alto ob-
servaba Jos dos combates, vié que
Shorty se situaba sobre la cola de
un monoplano fugitive; vié luego
que el fuego de Shorty daba com
mayor precigién en el monoplano,
el cual se estremecid, dié algunos
bandazos y luego elevé su proa. Un
individuo salté de la carlinga pos
terior, cuando las llamas avansza-
ban lamiendo el fuselaje; dié va-
rias vuneltas sobre si mismo, hasta
que se abrié el paracafdas, y des-



cendié ya lentamente hacia el mar.
Beberly Bates; manejaba su
aparato, con el mismo valor y de-
sicién que el resto de los hombres
de Bill. El monoplano que habia
elegido, se arrojé contra él, dispa-
randole al mismo tiempo las ame-
tralladoras; él sin embargo se abs-
tuvo de contestar, y no lo hizo, has-
ta el momento en que aparentemen-
te iban a choecar los dos aviones;
entonces Beberly enderezé el caza
en una rapida vuelta, y cuando el
monoplano aceituna pasaba por de-
bajo de él, Beberly pudo fijarse
en el hombre cuyo blarnce restro se
apoyaba en el respaldo de la car-
linga. Pero solo su rostro estaba
blanco, porque su cuello y pecho,
aparecian teiiidos de rojo a causa
de la sangre que saliera de los bala-
zos recibidos. Aquel aparato atra-
vesé el cielo en linea recta, con un
hombre muerto en los mandos.
Con la misma rapidez y misterio

con que aparecieron, los restantes
aviones de color aceituna, picaron
casi verticalmente hacia el Mar Ro-
jo. Cuande Red y Shorty se dispo-
nian a seguirlos, Bill les ordend
ante el mieréfono:

—Dejadlos. Probablemente esta-
mos nosotros mismos hechos una
eriba. § Hay alguien herido?

Contesté Sandy desde el asiento
del piloto:

—El viejo Charlie tiene dos ha-
lazos en un antebrazo. ]

—Vamos cuanto antes a Pout
Sudén, para pasarnos revista, anx
dié Bill. Todos vosotros os habei
conducido magnificamente, com’
no podia esperarse menos. Esiof
orgulloso de ustedes.

Bill condujo a la pequeiia escud”
drilla de aviones vietoriosos a und
altura menor, con el objeto de 7
lar durante media hora, de un lﬂd‘;
para otro sobre la superficie d°
mar. (Continuard)



LAGRIMAS DE TUS 0J08

Légrimas de 1ius ojos

color azul de eielo,

puro y divino elexir
calmante de mis desvelos,
lagrimas como perlas

de pureza y blancura,
causa de mi emocidn,
causa de mis locuras.

@otas de rocio, que caen en tus pestafias
largas y negras, como en las mnoches,
las aspas del molino,
luego a tus mejillas como pétalos[ de ro-

sa.
ligrimas tuyas, ligrimas de carifio.
Tus légrimas, nifia hermosa,
como perlas cristalinas,
han hecho tierno a mi corazén...
¥y mientras te contemplo emocionado
me hacen ver las cosas divinas
que al fuego de tu amor
en mi vida han brotado.

Légrimas de tus ojos
que borran mis dolores,
légrimas de tus ojos
que me demuestran tu candor,
las més cristalinas perlas
valor de tus amores. ..
gotas de rocfo, gotas de pudor...

i

Briosen

4

En bandadas van llegando las obscuras golondrinas,
ya borroso es el recuerdo de su larga emigracién
traen ansias infinitas y un bagaje de afioranzas
y en las alas, enredadas unas notas de cancién.

Al nidito del alero, con sus plumas azulejas
suavidad, amor, tibieza le han venido ellas a dar
¥ yo alegre, jubilosa por su arribo placentero
me pregunto muy ingenua, jcufinto tiempo aqui estarén?

En las calles, en las plazas, en los valles y montafias
Primavera la trompeta de su gracia hizo sonar
y a las fieles, las graciosas golondrinas, ella quiso
con la venia més profunda su llegada saludar..

1 Avecitas! yo quisiera que jamés os alajﬁrgis,
pero esto es imposible, ya que igual que la ilusién

vuestras alas columbramos cuando vais en lontananza
onando ya han dejado sombras en el pobre corazdn.

NINFA DEL SUR



EL PASLAsDI

RECUERDE: Glles de Crucis, su escuderos Laquenar y su amigo Budl,
Namado el Paladin Trovador, legsn a Palermo pars salvar a Rosmunda & quidn w
tio, €1 Conde de Valleombroso, trata de envenensr para quedirse ton su encrm.
fortuna. Pero ¢l conde despachs a sus poldados pars gue gpresen & los tres am
£04, mieniras o8 criade de la condesa Allenor los buscs para saivarios, pues, ..
;I-hm‘ﬂ-&unﬂm.ummmvm“mno-mnuu:,

.

5. Eudio corrié a juntarse con sus com-
peficros para darles la poticia: —Nos vig:
I, dijo, debemos tratar de salir por la
otrd puerta de la cudad. Of al ofical que
manda la tropa, dar Sedenes para no dejar
mlir a tres extranjeros. —;Y si hay solda-
dos también en la otra puerta? preguntd
Giles, —No lo creo; pero vamos de todos
modes, dijo Eudio.

oy GeMpats de haver bajado 4 3. Budio Jo sranqilin diciéadole

" por el momento la bells Rosmunda no o
dia correr serio peligro. Giles y Laqucou
comprendieron que Eudio tenis razéo =

6. Se dirigieron 2 la otra puerta de Ia
ciudad, caminando separadamente, pero 2
poca distancia uno de otros. Por fortuna ne
habia ningin soldado todavia wigilando
aquella puerta y noestros tres amigos pu
diecron salir uno tras otro, sin ser moles
tados. Pero no sablan que uno de los solda-
dos habia visto a Eudio y habla sospechado
de él al momento.

bieron del subterrineo. Pero apenas hibis
pasado la puerta cuando los atajé Orep-

-

BN

J }\, e =
. 4. Eudio, Giles y Laquenar echaroo s @
de Ia minar por las calles de la ciudad en dir™
cibn de una de las puertas. Para evitar %
pechas caminaban separadamente. De pro*
to Eudio divisb al oficial del conde que o
denaba 'vigilar estrictamente aquells puc™

Wy de pronto vieron una casa perdida
follaje.—Entremos

8. Los tres fugitivos entraron decidides
a hacer frente 2 la situacibn, cuslquiera que
clla fuera. Pero no encontraron 2 nadie. Lan-
zando un suspiro de alivio se disponian 3
descansar, cuando Budio vid, a- través de
una ventana abierta, un piquete de arqueros.

Desgraciadamente el Paladin Trovador fud
visto y un soldado gritd: —jA ellos, ami-
gos! (Contimpara)




RECUERDE: Tres reyes se presentan
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fevando unos regalos extracrdina-

Pero el regaio mis maravilioso es
el rey de la India que consiste e
cabalie de maders que tiene la fa-
Jtad de remontarse por &l espacio como
tuviese alas. El rey de a India plde
mane de s princesa Marinels; pero
8o olega & Casarse con un rey vie
y feo y pide proteccitn a su herma-
io. Este prueba ¢! caballo de ma-
¥ s¢ remonta por los alres vy baja
r fin en un reino desconocido donde

princesa lo recibe creyendo que se
ts de su prometido s quién no ha

5;35%!!!:3;:;;

CAPITULO 1V
iImpostor!

Clodio comprendia que la hermo-
sa princesa tenia toda la razén.
Pero, jeémo explicar de un modo
natural la aventura inerefble que
habia sido eausa de que se hallase
ahora en ese palacio? Por el mo-
mento, Clodio deeidié desempefiar
el papel del rey  Leopar; luego,
cuando la ocasién se mostrase

Bl

- propicia y menos peligrosa, enton-

*es explicaria todo el asunto.

—Principe, vete al jardin
igudrdame alld. Cuando. esté ves-
tida y en estado de comparec:r
contigo ante el rey mi padre, te en
viaré una doneella para que te avi-
se,
Clodio se fué al jardin de la te-
rraza que se comunicaba directs-
mente con la aleoba y habitaciones
de la princesa y se puso a reflexio-
nar en todas las extraordinarias co-
sas que le habian ocurrido. Sin d.
da, se hallaba a muchos cientos
leguas de su pafs y habia caido ¢/
cielo sobre un palacio magnific

Reflexionando sobre todas laz o~
sas que le habfan ocurrido en tan
corto espacio de tiempo, Clodio s2
paseabs por el jardin de la terrazs
i En gué pais estaba ?

Cuando las eriadas de la princesa
que se habian vestido de prisa, <i¢
comprender lo que ocurrfa, fueron
al jardin y Clodio les dirigid frases
finas y galantes, las muchachas
encantadas con la conversacion d¢
tan gallardo principe, desataro?
sus lenguas y de este modo Clodi0
supo primeramente sus nombre

més respectivo: Lariada, Flora y Gav



la princesa era Clar-

g 1*-1!-!- apareci6 la prince-
L‘Mﬂ ¥ Clodio se quedé

: al ver de nuevo a la
meesa cuya belleza se realzaba
‘més ahora eon el riquisimo atavio

Clodio. N

unca un rey podri eolo-
un trono a una reina tan

hermosa. Eres tan hermosa y toda
fu persona posee tanta gracia, que
% Sin embargo, :
tu mano. , ésta es mi
aspiracién y mi méds dulce espe-
ranza.

—No te rebajes asi, sefior, res-

| Olarmondina. 8i me juzgas
amablemente, yo no quiero ser
menos y te confieso que me sentiré
dichosa de tenerte por marido. Va-
mos ahora a ver a mi- padre y a ex-
mpresench en mi palacio.
te que se sorprenderd

plr-?:'l pero a ruegos mios discul-
: poco disereto que has
tﬁ. ﬁ"” s6lo sentird no ha-

pre una fiests

parar
mmeﬂebmtunegad&
habia acabado de pro-

atrevido pepetrar hasta aqui y ha-
blar a mi hija sin permiso mio?
jGuardias, apoderdos de ese inso-
lente, cargadlo de cadenas, mien-
tras se le prepara un suplicio ejem-
plar!

—i Detente, padre mio, detente!
exclamé la prineesa interponién-
dose entre Clodio y los guardias.

El rey hizo un gesto de sorpresa,
pues jamds su hija se habia atrevi-
do a interponerse ante una orden
suya. Pero la princesa, gin darle
tiempo a reponerse de su sorpresa,
le dijo:

—Padre mio, te_presento a mi
prometido, el esposo que tii mism»
elegiste para mi: es el rey de As
trakdn, mi amado principe Leopar!

Al ofr la declaracién de su hija,
el rey Karma se sorprendié mas to-
davia. Pero se repuso en seguida y
respondié eon un tono menos fiero,
dirigiéndose a Clodio:

—8eiior, el amor hace cometer
locuras y os perdono en considera-
cién al lazo que unird a nuestras
familias. Pero de todos modos os
digo que no estd bien que haydis
penetrado aqui eomo un ladrén, a
hurtadillas. y sin mi consentimien-
to, Rey Leopar.

Clodio, a pesar de la alegria que

- le produjo el darse cuenta de que

el rey Karma no eonocia al verda-
dero rey Leopar, no las tenia todas
consign. No »= que fuese cobarde,



El Caballero del Espacio

8i eres un principe, jcémo puedes haberte atrevido s entrar asi en

10 ; era que Clodio no sabia mentir
¥ sin mentir no le seria féeil galir
con bien de aquella extraordinaria
situacién. Sin saber qué partido to-
mar, resolvié, por de pronto, acep
tar el papel de rey Leopar, sin per-
Juicio de explicar todo el asunto
més adelante enando se presentara
una oeasion oportuna.

Con el nombre de rey Leopar
fué presentado a todos los cortesa-
nos. Luego se organizé una magm-
fica fiesta y un gran festin fué ce-
lebrado en los enormes comedores
del palacio. Clodio pidi6é diseulpas
por haber llegado sin escolta, como
un simple particular, para no Ila-
mar la atencién. Cuando volvieva
para efectuar la boda, se presenta-

el palaei

su apostura, sus palabras ing
sas, su juvenil alegria que se ¢
nicaba a todos los comensales
ticipaban de ella también has
servidores,

Estaba ya por terminarse ¢
tin, cuando se oyeron unas a
fanfarrias a la entrada del p
real. Todo el mundo .creyé g
trataba de algin nuevo niime
festin y nadie se inquietd. Pe:
go se sorprendieron grande:
al ver entrar en la gran sa
festin a un heraldo desco
que, dirigiéndose al rey K
pronuncié estas palabras:

—Sefior soberano de Toscan, ©

te saludo en nombre de mi amo, )
muy alto y poderoso rey Leop

ria eon un traje suntuoso y eon un
séquito de gallardos caballeros.

- Be comié y behié abundantemen-
te en medio de la mayor alegria.
Todas las miradas estaban fijas en

 Clodio y todo el mundo admiraba

cuya venida te anuneio. Mi amo &
pera ante el palacio para tever ©
honor de ser presentado ante {1
persona. y saludar a la reina y 4"
da esta noble corte. y
(Continuard)
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de En 1682 fué nombrado Gobern:
uni  dor de Chile don Marcos José de Garn
quz  Impuesto de los cargos que se hacian 2
antecesor, hizo pasear en andas por la pls
za la suma de cnco mil pesos, fruto de =
ahotros, a fin de que &l pueblo viena lo
traia y lo que después se llevama

217. Ea 1674 mund ¢l Padre Die
Rosales, dejando los manuscritos de

cando concluir la guerra de
Arauco sin matanzas ni gastos, que la colo-
nis ya no podia soportar, propuso celebrat
un Parlamento con los indios y apoderarse
de los jefes para tenerlos en rehenes, como
gamntia de una paz permanente. El rey des-
aprobd esa proposicién,

220, . Garro fué un gobernador honrad

y trabajador y el pais hubiera prosperado v
mis, si no hubiesen acaecido varias ¢
lamidades pablicas. Por cinco veces las agod’
del Mapocho abandonaron su cauce e v
daron la ciudad causando muchos dafios 111

parables,

"

221, En 1686 el comario inglés Davis 222. La walerosa actitud de los
desembarch en La Serena y teatd de apode-
rsse de Ia ciudad. Pero los vecinos, armin-
dose como podian, lo atacaron. Davis resis-
tié ueints horas dentro de la iglesia de San-
o Domingo, donde se habia refugiado con
w3 compaficros de piraterias

obligd a los piratas-corsarios a absndonar
la iglesia. Al tiempo de retirarse en derrota
Davis le pegd fuego y en seguida se embar-
cb peeciptadamente, dejando muertos ¢
pusioneros & muchos de aquellos bandidos
del mar

La inteligente administracién de
Poveda afianzd la pax que los dltimos go-
bernadores hablan conseguido y Ia situacién
del pais se prestd para regocijos, descansos
y trabajos fructiferos. Cumplido su pcriodtj_
Poveda se establecié en Santiago con el H
tulo de “marqués”

223, En 1692 Garro tué reemplazado 224.
Por don Tomds Marin de Poveda. La llegs-
% del nuevo Gobernadot fué celebrada o
#tindes fiestas y march un paso en la tarea

Vilizadors de la colonia. Entonces se re-
PSentd una obra teatral titulada: “E! Hér
" % Chileno”,

|
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Martin Galt, el capitén y propie-
tario de la goleta Nanking, apare-
«i6 en la puerta de la habitacién,
Henando el hueco con su corpulen-
cia, y se dejé caer en una silla,

—He recibido su mensaje, Wren,
dijo. Un mensaje bastante eordial.
i Desde eudindo ha decidido usted

yo 80y su compaiiero?

Arnoldo Wren, se recliné en sa
sillén giratorio y sonrié con su son-
risa irénica, que hizo poner en evi-
dencia todas las arrugas de su ros-
tro apergaminado. Era un hombre
pequedio, eon expresion de ardilla,
ealvo y de una mirada tan aguda y
fria como la de los tiburones. Ade-
miés de todo era uno de los armado-
res mis importantes de Singapore
¥ un comerciante de mucha, pero
un tanto dudosa reputacién.

—Me gusta la gente franca, ob-
servé. Y podemos también recono-
cer de paso que no existe ningin
afecto entre nosotros. Todavia no
he olvidado eémo usted me hizo
fracasar el negocio en Brunei.

—Traficar con los indigenas es
un trabajo indecente, se limité a
contestar secamente Martin Galt.

gorra a la cabeza.

~—8e trata simplemente de uns
cuestién comercial, de un negocio,
dijo Wren amablemente. Me he 1.
terado de que en el dltimo tifin,
usted perdié la goleta Nanking y
he oido deeir que usted anda bus
cando otro buque. Yo le quiero ven-
der a usted el Lucy M. Es un bor-
gantin viejo, pero se halla en bu~
nas condiciones de navegacién. Y
usted mismo serd duefio de fijarls
el precio.

Galt fruneié el cefio.

—3 Qué pretende usted? Nuncs
bhe oido decir que usted regelo-
ra algo a nadie sin tener. buenas
razones.

El armador tosié y se mird

ufias. .
— bien, reconocié. Hay unt
razén. En primer lugar, no quicro
seguir pagando derechos de puer
to por ese ecascajo. Tampoco
quiero utilizar para nada, y
quiero venderlo a nadie mis que *

—Supongo que debo aceptar o<

u que debo aceptar o
eomo un cumplido, §verdad? d1)°
Martin.

—En cierto modo, usted es U”
hombre honrado, y no ereo que b
ya en Singapore otro homibre d°
quien se pueda decir otro tanto.




0 que serd mejor que le dé
- explicacién, siguié diciendo
en con voz suave, He recibido
| buena oferta por el Lucy M.
parte del comerciante Hip Sing.

pere yo conoci que
;jﬂeﬂip Sing v tam-
me a vender;lAdemﬁ,
. que afiadir que en el curso de
_estas negociaciones, el Luey M. ha
sido registrado tres veces de proa a
popa y desde la cofa hasta la quilla.
Un sereno resulté asesinado y otro

recibié un golpe que lo atonté v lue-
‘go fué atado de pies y manos. Y tal
vez debo afiadir que yo mismo he
‘revisado todo el buque con extrema
: Mﬁdﬂl
—Compré el Luey M. a un capi-
tin sin haber visto el bareo, él lo
encantré embarrancado entre unas
*oeas cerca de Sumatra, enando, su
eapitén fué muerto por la tripula-
i6n en una especie de motin. La
seién abandoné el bergantia
do gue iba a hundirse. Yo lo
reseaté, lo hice reparar y lo traje
aqui con la intencién de anadirlo &
i flotilla. Mientras lo estaba repa-
o hice un descubrimiento: el

Marti n Galt dejé de mover el pic,
uvo a mitad del eamino. Wren

@eldén fué a ver a Hip

T

Fué el bareo de Barry Lark
ery Lark... o

—Fué pirata, interrumpié brus-
plantaciones y pesquerias de per-
las que ningin otro bandido de los
mares del Sur. Se dice que saqued
el palacio del rajd® en la isla de
Cambode y que consignié abordar
epn éxito en alta mar. Pero lo im-
portante del caso es que cnando fus
asesinado se le calenlaba una fortu-
na de unes tres a cuatro millones
de délares. Y sucede que yo eo-
nozeo al capitin que estuvo envuel-
to en el motin.

—Esto ya empieza a tengr glgin
eolor, dijo, Barry Lark desapareci’
hace un par de afios, creo que des-
pués del golpe de la isla Cambode
cambié el nombre de su buque, pro-
bhablemente intentaba hacer efecti-
vo su eapital y retirarse euando la
tripulacién se Je amotiné. Luego, el
buque quedé embarrancado y la
tripulacién lo abandoné. Después,
lo eompré usted y todo esto eondu-
ce al botin. § Es eso lo que usted es-
ta pensando?

—; Exactamente! exclamé Wren
admirado. 3 Qué ha sido de sus n-
quezas? ;Quién se apoderé de
ellas? Se dice que Barry Lark las
escondié a bordo del Kronstadt o
que las enterré en alguna isla que
s6lo él eonocia. Los competentes de
su tripulacién estuvieron unianimes
en sus declaraciones a medida que
fueron capturados y encarcelados.

.El piloto de Lark que se llamaba

Sayre, consiguié escapar y he ave-
riguado que el individuo llamado
Geldén, que vino a comprarme el
Luey M., es primo de Sayre. Parece
estar de acuerdo con los agentes se-
eretos que tengo en Singapore, que
Sing, a



Arnoldo Wren ofreciendo la venta del bergantin Luey M. al capitén Galt

quien le conté el caso tratando de
hallar ayuda financiera. Cuando
Lark se estaba muriendo, traté de
explicarle a Sayre dénde se halla-
ba escondido el tesoro; pero sélo
pudo murmurar algunas palabras
indicando que el tesoro o la elave
para encontrarlo se encontraba en
el mismo barco. Puedo equivocar-
me en algunos detalles, pero la idea
general es ésta. Y por esto que el
burwe ha sido registrado tantas ve-
ees y me lo quieren eomprar.

—4 Dénde esté SBayre ahora ! pre-
guntd Galt.

Wren se encogié de hombros.

—Muerto, dijo, fué encontrado
en el puerto un dia después que él
y su primo Geldén llegaron a Sin-

gapore.

—Feldén no queria repartir con
nadie jeh?

—Esto es una sospecha tan bue-
na como cualquiera otra. Gelddén
tenia toda Ila informacién necesa-

ria sobre el asunto; § para qué ar.
gar con el primo?

—Pero usted me dijo que tous
las revisiones que se hicieron cn
barco fracasaron en el empeiio &
encqntrar el tesoro.

—Asi es. Naturalmente, yo I#
tenido més tiempo para efectur
el registro y he podido hacerlo o
més prolijidad que los otros, qu
han tenido que trabajar de noche?
a escondidas. Yo he hecho golpas
todas las vigas, revisar los mist
les v hasta he hecho practicar 2l¢v
nos agujeros en la quilla. Nads
Pero tengo la corazonada de qu¢®
tesoro o alguna elave o plano se &
cuentra en el bareo. Ya sabe vs®
que en un barco hay mil luge™
apropiados para eseonder cosas

—Puede ustéd hacerlo pedas®
dije Martin Galt.

—Y si no se encuentra nada, b
bré perdido un buen barco y ¢ ¢
to de romperio.

(Continnard)



reve Historia de los
Congresos Eucaristicos

3
i el siglo X:.\(. tan fOlitado de tinichlas,
» 00 bay nota mis luminosa que Is de los
Congresos Fucaristicos.
1, Ellos nos muestran al Sol de la Eucaristia
| yhﬂm que su calor abrase la tierra,
v La primera semilla Ia arrojé en ¢l surco
una humilde mujer francesa: Marta Maria
Tamissier. Rindimosle homensje. Atenda-
mos a las lecciones que nos da su vida,
Naci6é en 1840, de una familia modesta.
Arraida irresistiblemente por la Eucaristia,
y compreadicndo que ella lo ¢ todo, al sec
Jestis, organizd la Adoracién nocturna de
Ias sefioras y después las “peregrinaciongs
eucaristicss”. Dios estaba con ella: hasta
30.000 personas se reunicron on estas pere-
grinacioncs
Durante ocho afios recorrid Franca, Bél-
y Holanda, haciendo propaganda a la
160 cucaristice. Se la lamé “la men-
L diga del Santisimo Sacramento”. ;Qué otro
pombre sc puede llevar mis hermoso?
Ella estaba convencida de que la salva-
. aba del mundo vendria solamente por la
- Eucaristia.
‘ Su Santidad Ledn XII di6 el primer
Breve para los Congresos Eucaristicos La
" dudad de Lille, en Francia, fué la sede d=
‘este primer Congreso, que sc efectud
1881, o
! Desde ¢l comicnzo de esta obra, se ha
uerido que ¢l objeto de los Congresos Eu
icos sea la solemne profesiin de fe, ia
racién por las ofensas que recibe Jesas
mentado, y la stplica colectiva al Se-

aquel entonces, y las encontramos "
bién en los discursos v articulos de t;-:n
los Congresos.

) Al de Lila sucedieron Congresos Euca-
nsticos en otras dudades de Francia, Bél
gica y Suiza

En 1893 _fué el de Jerusalén (Especiai-
mente emoaonante alli, en la terrs de I
Ultima Cena).

Madnid fué Sede del Congreso Eucaris-
tico de 1911. En ¢l programa de este Con-
greso se introdujo por primera vez la co-
munidn’de los nifios.

En 1912 sc le celebrd en Viens. Al sfio
siguiente en Malra. En 1914, en Lousdes.
Ls guerra los interrumpié hasta que Sa
Santidad Benedicto XV convocd ol de Ro-
ma para 1922

Entonces s¢ acordd hacerios cada dos
afios y se eligid para sede del siguicate 3 la
cudad de Amsterdam

En 1926 fué el de Chicago, con extra-
ordinaria grandeza

En 1928, el de Sidney. o Australia
{ El sol brillé también en la tierras remotas.

En 1930, XV centenario de la muerte
de San Agustin, se lo celebrd cn Cartago.
La Misa solemne se efectud entre las mu
nas histdricas, en el punto mismo donde
muchos cristianos habian muerto por Jesus
cristo.

Le siguié ¢l de Dublin en Irl.md_; Un
millén de hombres asistié a la procesién fi-
nal. “no de bombres que miraban, sino de
hombres que rezaben”. El Papa les hablo
desde Roma,

(Pasa = la 44 w:
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El Gobierno de Chile y el Congreso Eucaristico Nacional

El Exemo. Befior Presidente de 1a Repuiiblica ha enviado
al Rvdmo, Seior Caro, presadente de] Comite Organizador del
Congreso la siguiente nota -

“ Presid ncie de la Re t‘n!;l,r‘l'rl'_ Chnle. — .'_'”f}."r.'lf'.l"f_ 1= -
de Ju“u,_, de 1941 Rvdmo. Seiior .ll':“!i.il.\‘-'n_:;
Como todas las nobles manifestaciones del espiritn la re :

ligidn merece no solo wmis ro spetos sino también todo el concitrso
que egle en mi mano prestarle.,

De ahi, pues, que me complazea unponerme de la reali
gacién de un Congrese Eucuristico Nacional los dias 7. 8 I de
Noviembre prozimo, como uno de los ndmeros de la cele bracidn
del IV Centenario de Suntiago, y que sea para mi muy grato of re-
cer a V., E. tode mi cooperacion,

Lox sentimicntos que le expreso son también los del (Gobier-
no y desde Inego adelanto mis mejores votos por €l éxito de esta
asamblew espiritual,

Cordial y respetuosamente me reitero o sus gratas drdened®
—{(Firmada) ; P. Agnirre Cerda',
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: EXCMO. Y RYMO. SR. DR DON JOSE MARIA CARO, :
LRZOBISPO DE SANTIAGO R omigmini

'on motivoe del VIII Congreso Ewcaristico Nae 1
l'lli1‘ i In ."”“r““' del SENG ,“ rector de [‘[’ { Ifl_f:lyl_ll fet

dicandole estas dos lineas a0 Revista tan simpat

> > . .
Illlu exta haciendo en nuestra mnini i e

“EL COLEGIAL" es la promera ista bl
;'I';!IlAt'rllmuta_ presentada y eserila, con sus jui:/!un:,\ de Historia
Patria en gradados, de Flora y Fauna en colores, de Musicn o
Canto, ¢te., qire constituye un gran aporte para formaer desdi la
wiiies inteligencias selectas n chilenos patriotas y ereyentes.

Felicite, pues, de todo corazion v doy mi Bendicidon Pater
nal. al seiior Director, a todos los que colaboran en esta empresa
de chilenidad, alentdndolos para que sigan luchando con cuontas
dificultades se le presenten, seguros de que sus saerificios serdi

recompensados por todos los que reciban su benéfico influjo.
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- garon los presos, ofrenda de la
encia que sc recupera, y los
s hospitales, ofrends

6 ¢l Presidente de la Repiblica

ina, ofrends del Jefe que reconoce

la inocencia. Comalgaton 7,001 soldados,
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o, las familias, la prensa, Jos ex-

obra de

los Congresos Eucaristicos es una obra d¢

Dios <

el crons

afade
ta. Es una leccibn para nosotros.

no se sabia quién

ciadora de esos movimientos. Asistia s

"Asi se sirve a Cristo,

di!ﬁnglliﬂl de los demis fieles que aclv
maban a Jesis en Su Sacramento de Amor
Habia cumplido con su misién, pasabi 3
ser simple adoradora.

vale de instrumentos humildes. La

entrada en afios, a los Congresos, que b1
sucediéndose en forma cada vez mis brv
llante, perdida en la 'masa y nadie podis

pués

hablaban

1.200.600 ha-
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DAMOS CUATRO PRACTIONS Y
SENCILLOS TRAJECTIOS PARA
FLAYAS

L. Lino color rosa smave sirve
para confecclonar este Hndo vestl
do parn tomsar sol, que no lleva
sspalda ¥ que se adorna en ¢l es
cote y en los bolslllos con Brin de
hillo © tela de Hno de color blanco,

2. Pantalonefto short de frane-
la color azul marino, levads so-

fe y larga hasta las caderas

3. Vestido con breteles. hecho
lanitla lavable color tomgte cia
Y pueste sohre uzs blusa de

. Vestidito de tusor verde

Yeces de bolullio. E! modelo abo-
tona de arriba abajo en &l medio
del delantero.

‘RECETAS

Locos con pimiento
Se cuecen los locos en poca agua.
Se ponen a remojar en leche dos
marraquetas, se pasan por cedazo,
ién se pasan dos o tres pi-
mientos morrones en conserva. Se
frie en mantequilla un poco de ee-
bolla, cuando ésta empieza a dorar-
se se le agregan los locos que se do-
ren un poco, después el pan y pi-
mientos y se revuelve todo. En una
asadera se pone un poco de queso
parmesano, se vacia todo y queso
parmesano encima. Se pone al hor-
no y se sirve con papitas chicas co-
cidas.
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RKRECUERDE: Damidn y Paslina hu-
yen de casa de sus padres sdoplivos,
Pues no Quieren ser unA carga para los
humildes pescadores. Despuéds de mu-
chas aventuras durante las cualss han
stado & punto de perder la vida, caen
‘en manos de Martin, quien los devuelve
& sus padres verdaderos medlante la su-
ma de cincuenta mil pesos, Bernardo
Donoso, o antiguo patrén de Martin ¥
raptor de los nifios, voelve al cabo de
afios del extranjero donde ha su-
toda ciase de fracasos. Sorprende
versacién entre Martin y la Der-
e ¥y se d4 cuenta de que su
y cémplice ha ganado

pigE
E%;‘

fiE

i

CAPITULO XXX
El fin de dos malvados

* Al ofir la peticion de Donoso.
Martin se quedé sorprendido ¥
murmuré:

—3 Cémo ha sabido...?

—Las paredes tienen oidos y los
matorrales ojos, mi buen Martin,
respondié sonriendo burlonamente
el antigne patrén. Nunca hubiese
ereido gue eras tan habilidoso,
Martin. ;Cincuenta mil pesos es
una linda suma y te confieso que la
mitad me vendria muy bien ahora
que estoy sumido en la miseria. ..

—Don Bernardo, ereo que tiene
nsted muchas ganag de bromear,
dijo Martin tratando de parecer
tranquilo y apretando la enlata del
revilver que tenia en el bolsillo de
su veston,

N T——

—No lo creas, Martin; en mi s
tuacién nadie se atreveria a bro
mear. Lo que te digo es muy seric

—Puede ser; pero por mi pari.
quiero creer que se trata de un
simple broma, pues no estoy dis
puesto a dejarme arrebatar lo qu
tanto me ha costado ganar.

—3 Ah, si? Me tu desfa
chatez, Bien sabes que con una p
labra mia puedo enviarte a pre=
dio.

—No me asusta; no hace much
que sali de alli Y ademds, yo tan
bién puedo con una palabra bac
gue me haga usted compaiiia.

—; Bueno, bueno! De todos n
dos no puedes negar que gracias
mi, gracias al rapto que llevé
efecto hace diez anos atrés, td b
podido conseguir esa linda sam
No seas avaro y partamos esa s
como bnenos amigos... 0 como o
nos edmplices.

—Todo lo mis que puedo -
es cantidad que le sirva para |
morirse de hambre. Pongamos :
pesos. .. Y advierta que es sdlo
generosidad de mi parte. ..

—4Vaya una generosidad’
yo debo advertirte, Martin
soy muy testarudo. Te exijo 1s :
tad de lo gue llevas én esa caj:

—Entonces, o hemos hab
nada. ; Adids y déjeme en paz'

—i Eso quisieras ti! repliec '
noso atajando el paso de M:
que habia hecho ademds de >
guir su camino. '

-



go del antiguo patrén. . .
Sl . miserable...! Mi.

ﬁgalunﬁahahhrmiselanﬁ-
guo chofer. La vida se habia para-
en su cuerpo. Por su parte

o un quejido, =2

sobre el suelo del polvo-

riento camino. Y mientras los dos
miserables se destruian mutuamen-

suelo y se qued6é quieta, como si

indiferente el final de

pelea de la cual habia sido
directa.

por los diarios que en la vi-
Jla Los Lirios se supo la noticia.
Don Alberto Cruz Claro, estaba

7ie

berto: HECHO DE SANGRE EN
PEUMO. y mas abajo leyé lo si-
“Ayer . en la tarde, como a las
~ siete, una de ecarabineros
que volvia de hacer ml:: ronda Ip:;
¢l camino que sale de Peumo a

- Cabras, o;:e un tiro de revélver.
~ Corrieron los earabineros hacia el
~ sitio de donde venia el disparo y

:

Y "WYY TSyr "

e el ; el otro mostraba
una pufialada en el térax. Mientras
llegaba la ambulancia pedida ur-
swtememe al pueblo de Peumo, =l
herido agonizante dejé de existir.
Parece que los dos hombres se ma-
taron. mutuamente disputindose la
posesién de una caja que conte-
nia la suma de cineuenta mil pesos.
For averiguaciones posteriores, sc
ha sabido que el hombre herido a
cuchilla es Benito Martin, que re-
cientemente cumplié una condena
de diez afios de presi‘io. El otro
muerto es un tal Bernyrdo DUIIOS(Q‘
que, segiin algunos documentos en-
eontrados en su cartera, habia es-
tado no hace mucho en Argentina®
—i Bernardo Donoso! murmuro
Alberto Cruz presa de gran emo-
eién. Y luego siguié leyendo:
*‘No lejos del sitio del suceso vi-
ve la hermana de Benito Martin.
Interrogada hibilmente asegurd
que su hermano fué asesinado pér
Bernardo Donoso y que Benito
Martin disparé contra el agresor
después de haber sido apuiialeado.
Mafniana daremos mas detalles a
nuestros lectores sobre este hecho
sangriento que aparece rodeado
de muchos detalles misteriosos,
pues la hermana de Benito Martin
no ha podido explicar la preseneia
de la cajita que contenia cincuenta
mil pesos...”
Todos estos detalles eran lo sufi-
cientemente elaros para Alberto
Cruz, que adiviné en gran parte las
caunsas del sangriento drama de
Peumo. Los cineuenta mil pesos
mencionados en la gacetilla poli-
eial, no le dejaron dudas sobre la
identidad del tal Benito Martin.
Este no ser sino el fingido
Pedro Lépez, el miserable que le
habia sacado los cincuenta mil
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Apunténdole eon el revilver,

pesos por devolverle los hijos que
€l mismo le habia robado diez afios
antes.

Alberto dejé el diario y se puso
reflexionar sobre lo que deberia

. hacer en aquellas circunstancias. Y

por fin se decidié ponerse al habla
con el Prefecto de San Fernando.
Pero antes fué a ver a Inés que
acababa de levantarse y la puso al
corriente de todo.

—Ya vez, Inés, le dijo, que Dios
se ha encargado mo sélo de devol-
vernos a nuestros hijos, gino que
fambifn ha hecho justicia econ los
dos malvados que por tanto tiempo
nos hicieron sufrir. Ya nada tene-
mos gue temer y el porvenir ya no

inquietarte.
por toda respuesta, abrazd
& su marido, agradeciéndole aque-

lla inesperada noticia que no podia

serle desagradable, pues le mostra-
“un porvenir sin inguietudes,

y venturoso.

-—

disparé eontra su enemigo.

La visita de Alberto Cruz al Pre-
fecto, llené de satisfaccién a éste.
Alberto le conté todo lo que le habia
ocurrido con el falso Pedro Lépe:
que a la postre, habia resultado ser
Benito Martin, el ex chofer de. Ber-
nardo Donoso. Alberto podia ha-
blar ahora libremente, puesto gque
sus deelaraciones ya no podian ha-
cer dafio al difunto chofer. El Pre-
feeto dijo por fin:

—Don Alberto ha obrado usted
un poco al margen de la justieia;
pero me apresuro a felicitarlo por
el buen resultado de] asunto. Fu¢
una feliz inspiracién el haber entre-
gado a ese individuo los cineuenta
mil pesos que dieron como resulta-
do una pelea entre ambos cémpli
ces con todas las trigicas conse-
cuencias que se siguieron. Ahora
intervendré yo también en el asun-

to, y le prometo que us-
ted el dinero que le habian extorsio-
nado.



—Pero,  por qué no vamos hoy
mismo? Ya hace més de una sema-
na que estuvimos alld.

—Esperemos hasta mafiana.
Quiero que ustedes le lleven un re-
galo, un buen regalo a Galleguillo
¥ a su esposa. Ese regalo me lo trae-
rén maiiana o pasado. §Qué les
parece !

.

tienes razén, Alberto; eso y
més se merecen Catalina y

Francisco. [Ojald podamos pronto
hacerles ese regalo! Y digo poda-
mos, porque supongo que no habris

0 en que yo iba a quedarme

—Porque no pensé eso, Inés, no
te habia invitado. Sabia que te in-
vitarfas sola. ; Bien conozeo yo el
corazén de mi mujercita! respon-

1 di6 sonriendo Alberto.

Al dia siguiente por la tarde, lle-
g6 el Prefecto a la villa Los Lirios
llevando un gran paquete: era la
famosa cajita que contenia los no
menos famosos cineuenta mil pe-
808,

—He cumplido mi promesa, dijo
el Prefecto. Espero que no le eau-
sard repugnaneia poner la mano
sobre este dinero envilecido al con-
tacto de esos miserables. ..

—No, amigo mio, respondié Al-
berto, no me repugna, porque des-
de este momento pertenecen a unas
manos tan que con su 80-
lo contacto borrardn toda mancha
de erimen.
talina y Franeiseo recibieron con-
movidos de manos de los dos nifios.

- la cajita de los cincuenta mil pesos.

i Era el justo premio a la honradez
yalnvix-hul%'ellN n!

L
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TS, explics ripidamente

y sus hombres se llevaban rapado a Bill
Henson. Carol y Jeff montaron en un caba-
Ho y uno de los cowboys subib a Ia grupa dc
otro compadero.

6. El caballo de Soames que debia »
portar un doble peso, empezd a dar mucs
tra de cansancio. —Nos refugiaremos en <5
cabafia y allf resistiremos hasta que hallemo®
un medio de escapar.

7. Apenas los cowboys se pusieron a b-
ro, los bandidos empezaron 2 disparar, Jeff
refrend el aballo y exclamé: — A dera,
muchachos! Tenemos guerra; ¢l enemigo ha
abierto el fuego.

tieron desesperadamente. De pronto Foxy sc

tra los bandidos guarecidos e

buscaron proteccidn detrds de unas roca
Desde alli, abrieron un nutride fuego coo-

A Cabufa g

parecia abandonada

fucgo y aparecd en la puct s figura

dié cuenta de que habia disparado su Gltim -
tirg.— iSe han Aguudo las municiones! Johnson agitando un pai blank Era
exclamé. la schal de rendicidn

4'. '
=1 &7 "!i?bu.

11, Jeff dib la orden de cesar el fuego
y escuché lo que Johnson decia desde Ia
puerta. —;Déjennos ir, grité Johnson, o de
otro modo mataremos a Bill Henson, (Qué
contestan ustedes?

: : (S .‘ .‘ ';
17 e
108 Q8 02

12. Jeff se volvid gravemente hacia
Hank Lanning y le dijo: —Creo que debe-
remos dejaclos ir, compaiicro. Estd en juegy
la vida de Henson y no podemos nosotros

ser 1a causa de su muerte. (Continmard)



CAPITULO IV

La hechicera no tardé mucho en
llegar a la estancia del principe, ¥
empezé a azotarle con inaudita
erueldad. Como todos los dias, reeci-
bié el joven los cien azotes de cos-
tumbre; v luego 1a hechicera se di-
rigié al Palacio de las Légrimas.
Grande fué su sorpresa al encon-
trar al Sultin a quien no conocia,
pero éste le dijo con tono de auto-
ridad :

—Escuchadme bien y no pierdas
ninguna de mis palabras. Yo soy el
Genio de este desgraciado reino;
tus crimenes de toda especie han
agotado mi paciencia; oigo diaria-
mente los alaridos y los lamentos
de tu esposo, al cual tratas con tan-
ta injusticia como inhumanidad, v
vengo hoy a ordenarte que lo des-
encantes. 8i no me obedeces al mo-
mento y sin replicar, sentirds el pe-
s0 de mi atroz castigo.

La hechicera salié en seguida
del Palacio de las Légrimas, tomé
una taza llena de agua euyo liqui-
do comenzd a hervir; lnego que la
maga pronuncié ciertas palabras,
¥ yendo a la habitacién del Prin-
cipe, la verti6 sobre su cabeza, con

lo. Joven lleno de gozo, recn-
hrzunylm itivo estado.

—Vete, dijo la hechicera, aléja
te para mempre de este castillo v
no vuelvas jaméds a é porque t-
costard la vida.

—He hecho lo que me has man-
dado, dijo l& maga, al regresar a!
Palacio en que la aguardaba el Sul
tén..

—Estd bien replie6 éste, pero n
es bastante todavia. Has destruid
la ciudad, las islas y sus habita:
tes, y todas las noches los pescado:
sacan la cabeza fuera del agu
gritando venganza contra mi y cou-
tra ti. Haz que todo recobre su s
natural y después recompensaré tu
celo y tu obediencia.

La maga se dirigié a la orilla de!
estanque, tomé un poco de agua ¢
la mano, la rocié pronunciando sus
frases cabalisticas, y al moment
reaparecié la ciudad ecapital del
reino en su antigua forma y esplen-
doroso brillo, y los pescados se con-
virtieron en habitantes de otro
tiempo. La comitiva del Sultin,
acampada a cierta distaneia, no
volvia de su asombro al observar
aquel verdadero prodigio.

Apenas operado el ecambio mara-
villoso, se apresuré la hechicera a
ir al palacio a recibir el premio
ofrecido.
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—Principe, exclamé o Sultdn. ..,

—Acercios, le dijo el Sultin,

La maga se acered, en efecto.

—No es suficiente aun; acercios
més.

El Bultén entonees se levanté ra-
pidamente y de un sablazo le cortd
ia cabeza antes que la hechicera tu-
viera tiempo de defenderse.

El Sultdn sali6 entonces en busca
del principe a quien abrazé y le di-
Jo que ya nada tenfa que temer.

—Poderoso monarea, exclamé el
prineipe, a quien soy deudor de tan
inmensos beneficios. Vuestro reino
no estd cerca como creéis y para ll~-
gar a él se necesita un afio entero
de viaje, por més que vos haydis ve-
nido aqui en cuatro o g¢jnco horas.

que mi corte salié del desen-

canto, las cosas han cambiado mu-
¢eho, lo que no me impedird segui-
o8 aunque sea hasta los confines
de la tierra. Sois mi libertador, ¥
ton objeto de demostraros mi reco-
Nocimiento por toda la vida, os voy
A& acompaiiar, abandonando mi rei-
10 sin pesar 0.

No comprendié el Bultin eémo

&h hallarse tan lejos, pero dijo

que lo largo y penoso del viaje es-
taba compensado eon ir en compa-
fifa del prineipe.

—No tengo hijos, continué, os
miro como a tal y desde ahora os
nombro mi gucesor y heredero.

El Sultén y el prineipe, su hijo
adoptivo, iban seguidos de cien e¢a-
mellos cargados de inestimables ri-
quezas, y de cincuenta caballeros
bien armados y equipados con gran
lujo. Fué muy feliz el viaje, y la
ausencia del Sultin no habia pro-
dueido desérdenes ni accidentes en
¢l imperio. Por el contrario, sus
siibditos salieron a recibirle y los
festejos con que se celebrd su llega-
da duraron machos dias.

Refirié el Sultin a los cortesa-
nos todo lo sucedido, dindoles par-
te de la adopcién hecha en favor
del principe de las cuatro islas ne-
gras,

En cusnto al pescadpr, causa
primitive de la libertad y reden-
cién del principe, fué colmado de
bienes y riquezas que le hicieron
feliz durante el curso de su vida.

FIN
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hmhvdﬁ:habmddhm
&nhohmudmyhhbmma&t-
pequeiio respiraba  afanosamente,
panulecunhnlnm&eu
criatura, antes bella y sonrosada y que aho-
ra era s8lo un pufiado de huesos apegados
a la piel.
Afichrado, las manitas cruzadas sobre el
pecho exclamé:

—Hijo mio, respondié la madre con an-

i

—Mamacita, repiti el nifio, ;cuindo m=
sanaré?, . .

—Cuando vuelva el papi, contestd ella
volviendo el rostro para ocultar las ligri-
mas.

—¢Y cuindo seri eso?
ansiosamente.

—Muy pronto, mi nifio, dijo la madre
aanaando con termura 3 pequedia cabea-
ta. Call$ ¢l nific pensando en ese padee que

preguntd el nifio

s¢ habia ido a trabajar muy lejos y al que -

mucho la mami Eso era todo lo que
sabia de é. La madre lo contemplaba mu-
da, en una muda Jucha. Cémo le dolia no
poderle decir en es¢ instante: “Tu pades
s un canalla! ;Es un malvado! Nos dejé en
hmdepﬁdehbuwend
cohol tu dinero, el que tenfa guardado pa-
ngefmahuodl con un taje azul,
con un bolsén terciado y la carita risuefia
como todos los nifios. Ahora estis enfermo

» No llo

—Duérmete, hijo, exclamdé la mad::
aterrada.

—Yo volaré. . . y te llevaré en mi avidn
decia el nifio en su delirio. Yo volaré.
yo volaré. .. y se durmié profundament

La madre casi alegre fué a lavarle la r

pa para mudaclo y salir a paseo con ¢
cuando estuviera sano.

Se acerch al lecho temblorosa.

—Qué le habri pasado se pregunts
no ofrlo respirar. Corrib enloquecida al lc-
cho y se abrazé fucrtemente al rigido cuer
pecits, exclamando:

—Hijo mio. .. hijo mio... jpor qué !
hnudo?d’otq:é? . y los ojos del nin
vudmhmdodo.pnm:hnduuh WA
macita. . . mamacita, yo queria volar”.

Llnodaenegnymwlmwh"
z0s de esa madre, que aferrada a su nind.
mb;dpeummmnnbnmlohdth'
vocesita que le repetia; Nunin . My

macita, yo queria volar. ..
Eisg BECKER



L.— Medio de transporte.

2 y 3— Nombre femenino.

4.— Puerto de Chile.

5— Nombre femenino.

6.— Dibujante de ‘‘El Colegial”".

El Mirén. por Arpe

mL“L‘

Ei- Capital europea.
2— gne lleva agua.
ombre femenino.
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1, 2 y 3.— Paises sudamericanos

4, 5 y 6.— Nombres femeninos.

Dofia Crisanta, per Daum

S

L e

Juntar las letras de modo que
se lea el nombre de una serie que
publicé ““El Colegial”.
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1. ;Pobre "Chuchr!
rribie on ls aventura!, el mar serd
ta triste'sepuitura. Mas joh casus-

iqueé ho-

Hdad! Ia saivecién, liega flotan-
do en forma de tabdidn.

2. Y tomado a Ia tabla saiva
dora, Chuchl recobra fuersas. pues
Ia hora, de verse en tlerra, que
creyd lejana, es el regalo de esta
gran mafiana.

-

‘l
at
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3 En la playa no ve n! una
persota, y aunque encuentirs al
g8x perro se lmpresiona, y plen
8a: (Me hards &stos prisionero?.
¢l ladride me suens a sligo extran
Jero.

4. Al borde de un camino en-
cuentra a un nifio, gue lo ilama ¥y
¢ trata con carifio, didndole pan
y carne de su almuerzo, que ol
buen Chuchi devora sin esfuerzo




T+ La piaza, que de gente es
taba ilena, tiene muchos adornos
@e verhena, y en un rincén el carro
Y Jos aperos, de una familla 8e
titiriteros.

8. Cuatro perros muy listos y
graciosos, vestidos de payasos iIn
geniosos, hacen sus equilidrios,
iqué alegria!, ;Chuchi se alista en
esla compafiis!

-

Gt -

9. Los artistas al nuevo comi-

paflero, lo dicen: Es preciso, lo

d' ur'.ohdlnlo. dbcl] y avis-

Pado, sl quieres ser gimnasta cele
brado

10. Pero e! aprendizaje es algo
duro, ¥ ¢ pobre Chuchi pronto ve
el apuro, pues e! tfo Matacanes,
vieJo ducho, en estos menesteres,
pega mucho.

. s

12. Pero un dia de ensayo ge-
neral, lo sale ol ejerciclo un poco
y Matacanes, aunque no le
mata, de un estacazo rémpele uba

’,‘__
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““Habia una vez”...
Jos eunentos de nuestras abuelitas y...
mio u-lnh un caballero muy rico, pe-
ro muy rieo, que jamis se acordaba de

e como empiezan
el

muy fe-

los pobres, vivis muy feliz, si ..
s,

Un dis, unos amigos lo invitaron al
“Casino”, ¢l fué.. jugb.. volvié a juger
unas mnlu veces, después queds sin
ningiin cineo. Lo habia perdido todo en
“la ruleta”.

Nokwnhqucmtemquele
daba apariencias de rico; pero no era
rieo, era un pobre hombre. ..

Al pasar un dia por “El Casino”,
decir al mozo: “El 17 no ha salido, ests
noche de seguridad saldrd”.

Rubén, (su nmombre), se fué pensando,
siempre pemndo en sus diay felices y
también en el niimero 17, para jugarlo en
la “ruleta”, pensaba con la cabeza baja,
cuando de pronto vib algo, se acercd mis

¥ vib6 una nifiita de unos § aiics acurruv-
ad- por el frio y al lado de ella un “bi-
Tete™.

Después de tanto pemsar y pasar por
delante de la nifiita muchas veces, mird
pars todos lados, tomé el billete, se lo
heehd al bolsillo y heché a correr.

Euotrd eorriendo al “Casino™ se acercd
a Ia "ruleta” y dijo: tode al niimero 17
¥... ganb... volvié a apostar y volvid
o ganar.

. Todos se quedaban asombradisimos al
ver squél joven que amontonaba mis

mis fichas, (después las fichas se cam-

por dinero) .

Ousndo # Croupier, (el que dirige ol
juego), le dijo; “joven, la ruleta no con-
tinuark hasts mafiana”.

oyo

mis, para ofr si respiraba, pero no, ia
chiuhlbhenmndmn Dios
unas cuantas horas antes. .

Toda la plata lp entregd a un asilo d-
huérfanos y &l entré de militar en una
expedieién ¢on muchos mis al Pcni ¥ pa
saron los afios. .

Un dia los amigos se quedaron asom
brados y casi sin respirar, al ver
que su compafero le pasaba a una niii
ta de unos 6 afios que estaba acurrucadls
por el frio, un “billete”, es claro que los
amigos no comprendian que aquella :
fiita le recordaba algo que le destrozaba
el corazén.

INNILA

VIA LACTEA

““Los xiete jinetes de la victoriz"
supieron que habia sido rapta
“La chica del Crillén’’ por “Tl
mono asesino™ y partleron a resci-
tarla enando se encontraron con
“Pinocho™, y les dijo que era po-
sible que peligrarian sus vidas, v
ellos contestaron ‘‘Quién dijo m!
do'" y partieron aoompanados ;
““El haleén de los mares’’, por '
mujer invisible™, por “\Iapolen' 4
vor “Los conqnufadores del Oes
te"; al fin vencieron y llegaron !
““Barrio azul" a la casa de la *“Da-
ma del ecabello rojo” y una noc he
cantaron ““La serenata del gaucho
y lleg6 *‘La dama de las camelias
y le dijo a “El hijo de Franke®
teln'.' A‘Tuya uré'l y lima noc
¢s nuestra’ y brindaron para 5y
ver a vivir”’

hf
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a0 Sorteo qus “EL COLEQIAL

:
By . :
- OFREGE A SUS LECTORES PARA NAVIDAD
-

_gma o | it O Chombas.
5 e i R aan o o S Bicicletas para nifios y nifias.
g‘ g Y Radios.
X de género Zapatos pars nifios.
Cortes de casimir Zapatos para nifiitas.
Baterias de cocina Tazas de porcelana.
Medias. Caleetines. 3
Buseri semestral a Juegos de Té,
“EL COLEG . Mufiecas.

Pelotas de futbol.

Y gran cantidad de juguetes gue oportunamente enumeraremos
Canjee sus cupones en todas nuestrus agencias de provincia,

y on Santiago, Libreria “Claret* 10 de Julio 1140

- . SAEEARATEARIRRRRRRRRRR TR

SOLUCIONES A LOS PASATIEMPOS DIBUJO SEMANAT

t Ne 27 por Arpe

El eantor de América, por GUILE—
Carrera, Colombia, Carolina.

La artista, por ARPE.—Carmen, Ama-
lia, Rosario y Amelia.

Jerogli¥ico, por HARAN —Caravana.

Toddyto, por CHIEF. — Perii y Cana-

‘Jeroglifico, por ARPE. — Colaborador.
 Jeroglifico, BRIOSEN. — Hojalatero.

. PREMIOS DE LA SECCION
PASATIEMPO

b}
; ; Nq 27
__ Merecieron premios de § 5: GUILE,

jo.—"“El cantor de América”
por su dibujo La Artis-

mdo llegado muchas soluciones
! $ 5 a Lucia Fuensalida, (Gar-
Bantiago). — § 5 a Adria-
., (Carmen 843, Santiago);
r Orellana F., (Exposicién

TEH, MUCHACHOS )
VAMOS A COMPRAR




CORRESPONDENCIA 2%

.

H.P*—Bmmdibuja.

fe muﬂn.

imo.— Sus dibujos se
publicardn eon arreglo de unc
de nuesteos dibujantes. Su ecuento
¥ poesia, son buenos, pero cuide un
poco la ortografia.

Briosen.— Buenas sus poesias,
no envie tantas de una sola ves.

J. B. S. (Tomé).— Bonita su
poesia, aceptado eomo eolaborador
de “El Colegial™"

Inés Cortés T.— Lamento, no ha-
va obtenido premio. Las soluciones
que' envié no estaban completas,
pruebe nuevamente.

Rebeca Ureta— Se publicard su
jeroglifico. 30

Coz.— Buenos sus dibujos se pu-
blicardn, Aceptado como eolabora-
dor de *El Colegial”’.

Juan Sepilveda. — Excelentes
sus dibujos irdn en breve, le envia-
remos colaboraciones para ilustrar,
Aeceptado.

GRAN SORTEO QUE
“EL COLEGIAL"

OFRECE A SUS LECTORES PARA

CUATRO DE ESTOS CUPONES DAN
DERECHO A UN BOLETO PARA ES-

TE CONCURSO. ™
ln-ou-.--:::");

Joss—Buenos sus dibujos. Acep-
tado como eolaborador de “El Co.
legial™. .

Tio Atilio.—Quedariamos lo mis
agradecido si usted tuviese la gen-
tileza de ser un poeo mds compren-
sivo, Ud. verd que ya “El Cole-
gial’’ cuenta con bastantes colabe-
radores a los euales hay que darle
gusto. Sus geroglificos se publica-
réan.

Italo—~ Muy agradecido por sus
felicitaciones. Aceptado como cola-
borador de ‘““El Colegial”. Su di-
bujo es bueno, ird en breve.

Nena.— Aceptada como eolabo-
radora de ‘““El Colegial”. Bueno
su dibujo.

Losary.— Buenos sus dibujos.

Chief — Muy buenos sus dibujos,
se publicarin.

Hahwey.—Decimos lo mismo qu-
al anterior.
EL BECRETARIO

SUSCRIBASE A
‘“BL COLEBGIAL''

LOS CANJES DE ESTOS OUPONES SE HACEN EN LA

~  BRERIA “CLARET”, DIEZ DE JULIO N.o 1140, BANTIAGO

R



ARARA DE LOS JARDINES
ARANEUS  DIADEMATUS

Bs m arsfla de los Jardines, muy copoci
48 por las tolas redondeadas y geométricas
QU tefe, en cuyo centre sucie hallarse ¢ oo
slempre Inmovil, al geecho de su press. ki
tuerpe de este snimal esta dividido en dos
5 :  ebtalo-tbrax, (que resulta de I
fusién de la cabeza y ¢l 10rax), 5 ¢ abdd
men grande, ovalado, giboso. Posee sels pa-
de apéndice, dos de loa cusles estdn oo
en la parte anterfor y son les lHama
I8 queliceros: terminun en ganchoe ¥y pre-

4 un oriticlo por donde sale el venoho

“la glanduls situada en dicho par de pa
an. Ei segundo par de patus es do interés,
en el macho funclona como Organn Je
oduccion. Los pares restantes slrven oo~
de locomocion X
do el verann, los huevos son fecun-
¥y quedan encerrados on un capullo e
por medio de un tejldo de finas he-
farman un nide y lo dejan colgndo en
0 rama. Al tlempo despuds salen
de arafiltus .

.
-

EL HUEVIL
VESTIA LyClomes wiLLp
FAMILIA: SOLANACEAS

Es un arbusto petado 4 ximads
spra .
::.aar:&ie altura, ron :I-ZI laTRes ull'::
3 , \
y ha:n la rais Priveipal estd  may

Las Bolas elipticas-lanceoladas COctamen
& pocioladas ¥ de un verge clare,. son ate
aUadas en b base L saperficle es ling ¥
carece de pelitor La Mmiony e de consinen.
¢la coridees. De las axbian de jne hojas na
g:‘;:.-ertm besjitas mesares. de diversos

Bn o8 exiremos de e ramas
ran varies (o largamenis pa':u'::am
colgantes. El ci'ts tubuiiforme y pentapur-
tido, posre divisiones poce aventuadas & us
color greazuisio La coruls maridents slar-
gads tiene 4 ome. d= args v terming en &
divisiones sgudes. que en W for shierts ==
tAn dehiadas Nacia afusrs. D pide un slos
desagradable

El fruto o+ uns vhpsals slergads. com I
Punia arqucida. de 22 em e large sexre
szgipdn Es coveelts en sa hose r:q- :';3
2y posee en exta porte an calor verde s
ra. Se shev en dos vilvas bifidas

Las semillas arruzadas y poliddricas. & o
de largo por 2 de aneh sen pardo obareras
eon eleris hrilin ecerose amariienio

De sus v Bojas oo extrals amtes 8o
colorante wwuvils empieade pars tefiy o
fexties,

{Texto v dibujos tomades de! libre dal
Profesor Otto Urbanm).

TALLERES “CLARET". DIEZ DE JULIO 1140, SANTIAGO, (CHILE)



1. Ese dia Quico y Caco habian dea-
dido dedicarse a toda suerte de ejercicios
gimnisticos y acrobiticos para presentarse
al campeonato de las Fiestas de la Prima-
vera.

]

2. Pero la prucba acrobitica del tarro
de pintura en la cabeza, dié un resultado
desastroso. —;Dios mio, cémo han puesto
de sucio ¢! piso de la sala! exclamé Ange
lina

3. En vista de la desesperacidn de la
hacendosa hermanita, los dos mellizos fue
ron a buscar jabén y un recipiente con agua
y volvieron diciendo Limpiaremos tod>
esto

4 Emr(-urnn su trabajo con mucho
entusiasmo, pero al cabo de un cuarto de
hora, ya no podian mis cont las rodillas
todas machucadas y las espaldas completa
mente dolondas

5. Estaban ya por renunciar a seguir
trabajando, cuando Angelina tuvo un idea
—;Hermanitos, ponganse las escobillas ea
los pies y asi podrin limpiar ¢l piso pau
nando'

6. La idea era verdaderamente genial
Quico y Caco siguieron el consejo de An
gelina y en poco tiempo dejaron limpio ¢l
piso. Mis tarde se clasificaron campeoncs
de patin



